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See the notice on TED website

330735-2026 - Konkursas
Prancūzija – Visi ar daliniai statybos ir civilinės inžinerijos darbai – Réalisation d'études et 
travaux d'électrification, d'éclairage public et de réseaux de télécommunications
OJ S 93/2026 15/05/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Darbai

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: S.E.H.V
E. paštas: arnaud.frety@sehv.fr
Perkančiojo subjekto veiklos sritis: Su elektros energija susijusi veikla

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Réalisation d'études et travaux d'électrification, d'éclairage public et de réseaux 
de télécommunications
Aprašymas: Le présent accord-cadre concerne la réalisation d'études et de travaux pour le 
compte du S.E.H.V. et de ses membres, dans le domaine de l'électrification, de l'éclairage 
public et des télécommunications électroniques ainsi que leur maintenance. Ces études et 
travaux, prévus d'être réalisés sur l'ensemble du département de la Haute-Vienne, ont pour 
but de développer, renforcer, moderniser et enfouir les ouvrages de distribution des différents 
domaines cités. Leur consistance intègre l'ensemble des sujétions nécessaires à leurs 
constructions, au raccordement des usagers, à la dépose de parties d'ouvrages, afin de 
permettre leur exploitation dans les meilleurs conditions.
Procedūros identifikatorius: d2a711cd-338f-43f9-b689-170ba95f32ff
Vidaus identifikatorius: 2026T01
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: taip

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45200000 Visi ar daliniai statybos ir civilinės inžinerijos 
darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45316110 Kelių apšvietimo įrenginių montavimas, 71241000 
Galimybių studijos, konsultavimo paslaugos, analizė

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Haute-Vienne (FRI23)
Šalis: Prancūzija

2.1.4.  Bendra informacija
Ši procedūra bus skelbiama iš naujo
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/25/ES

2.1.5.  Pirkimo sąlygos

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/330735-2026
mailto:arnaud.frety@sehv.fr
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Pateikimo sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienas dalyvis gali pateikti pasiūlymus, skaičius: 3

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Lot n°1 : Secteur Nord (secteurs territorial énergie NORD et EST)
Aprašymas: Le lot n°1 concerne la réalisation d'études et travaux d'électrification, d'éclairage 
public et de réseaux de télécommunications sur le secteur Nord.
Vidaus identifikatorius: 2026T01-01

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45200000 Visi ar daliniai statybos ir civilinės inžinerijos 
darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45316110 Kelių apšvietimo įrenginių montavimas, 71241000 
Galimybių studijos, konsultavimo paslaugos, analizė

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Haute-Vienne (FRI23)
Šalis: Prancūzija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 2 Metai

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 2
Kitos informacijos apie atnaujinimą: Durée du contrat : Le présent accord-cadre entrera en 
vigueur pour une période initiale de deux (2) ans à compter de sa date de notification par 
Ordre de Service (OS). Reconduction : L'accord-cadre est reconduit tacitement jusqu'à son 
terme. Le nombre de périodes de reconduction est fixé à deux (2). La durée de la période de 
reconduction est de deux (2) ans. La durée maximale de l'accord-cadre, toutes périodes 
confondues, est de six (6) ans. La reconduction est considérée comme acceptée si aucune 
décision écrite contraire n'est prise par l'entité adjudicatrice au moins trois (3) mois avant la fin 
de la durée de validité de l'accord-cadre. Le titulaire ne peut pas refuser la reconduction.

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Organisation du candidat pour l'exécution du marché
Kategorija skyrimo kriterijaus fiksuota vertė: Fiksuota vertė (iš viso)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 25
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Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Performance en matière d'hygiène, sécurité et environnement
Kategorija skyrimo kriterijaus fiksuota vertė: Fiksuota vertė (iš viso)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 15
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: Valeur prix des prestations
Kategorija skyrimo kriterijaus fiksuota vertė: Fiksuota vertė (iš viso)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 60

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://sehv.e-marchespublics.com/pack
/annonce_marche_public_36133_1161002.html

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://sehv.e-marchespublics.com/pack
/annonce_marche_public_36133_1161002.html
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 22/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 4 Mėnesiai
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Dans un souci de promotion de l'emploi et de lutte 
contre l'exclusion, le S.E.H.V. a décidé de faire application des dispositions de l'article L.2112-
2 du Code de la commande publique, en incluant dans le cahier des charges une clause 
sociale d'insertion obligatoire. Les modalités précises de mise en oeuvre de cette clause 
sociale sont détaillées dans le CCAP.
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip
Finansinės sąlygos: Le montage financier est détaillé au CCAP.

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: TRIBUNAL ADMINISTRATIF DE LIMOGES
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: S.E.H.V
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: TRIBUNAL 
ADMINISTRATIF DE LIMOGES

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: Lot n°2 : Secteur Centre-Est (secteurs territorial énergie CENTRE et SUD EST)
Aprašymas: Le lot n°2 concerne la réalisation d'études et travaux d'électrification, d'éclairage 
public et de réseaux de télécommunications sur le secteur Centre-Est.

https://sehv.e-marchespublics.com/pack/annonce_marche_public_36133_1161002.html
https://sehv.e-marchespublics.com/pack/annonce_marche_public_36133_1161002.html
https://sehv.e-marchespublics.com/pack/annonce_marche_public_36133_1161002.html
https://sehv.e-marchespublics.com/pack/annonce_marche_public_36133_1161002.html
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Vidaus identifikatorius: 2026T01-02

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45200000 Visi ar daliniai statybos ir civilinės inžinerijos 
darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45316110 Kelių apšvietimo įrenginių montavimas, 71241000 
Galimybių studijos, konsultavimo paslaugos, analizė

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Haute-Vienne (FRI23)
Šalis: Prancūzija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 2 Metai

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 2
Kitos informacijos apie atnaujinimą: Durée du contrat : Le présent accord-cadre entrera en 
vigueur pour une période initiale de deux (2) ans à compter de sa date de notification par 
Ordre de Service (OS). Reconduction : L'accord-cadre est reconduit tacitement jusqu'à son 
terme. Le nombre de périodes de reconduction est fixé à deux (2). La durée de la période de 
reconduction est de deux (2) ans. La durée maximale de l'accord-cadre, toutes périodes 
confondues, est de six (6) ans. La reconduction est considérée comme acceptée si aucune 
décision écrite contraire n'est prise par l'entité adjudicatrice au moins trois (3) mois avant la fin 
de la durée de validité de l'accord-cadre. Le titulaire ne peut pas refuser la reconduction.

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Organisation du candidat pour l'exécution du marché
Kategorija skyrimo kriterijaus fiksuota vertė: Fiksuota vertė (iš viso)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 25
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Performance en matière d'hygiène, sécurité et environnement
Kategorija skyrimo kriterijaus fiksuota vertė: Fiksuota vertė (iš viso)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 15
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: Valeur prix des prestations
Kategorija skyrimo kriterijaus fiksuota vertė: Fiksuota vertė (iš viso)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 60

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
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Pirkimo dokumentų adresas: https://sehv.e-marchespublics.com/pack
/annonce_marche_public_36133_1161002.html

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://sehv.e-marchespublics.com/pack
/annonce_marche_public_36133_1161002.html
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 22/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 4 Mėnesiai
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Dans un souci de promotion de l'emploi et de lutte 
contre l'exclusion, le S.E.H.V. a décidé de faire application des dispositions de l'article L.2112-
2 du Code de la commande publique, en incluant dans le cahier des charges une clause 
sociale d'insertion obligatoire. Les modalités précises de mise en oeuvre de cette clause 
sociale sont détaillées dans le CCAP.
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip
Finansinės sąlygos: Le montage financier est détaillé au CCAP.

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: TRIBUNAL ADMINISTRATIF DE LIMOGES
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: S.E.H.V
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: TRIBUNAL 
ADMINISTRATIF DE LIMOGES

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0003
Pavadinimas: Lot n°3 : Secteur Sud-Ouest (secteurs territorial énergie SUD et OUEST)
Aprašymas: Le lot n°3 concerne la réalisation d'études et travaux d'électrification, d'éclairage 
public et de réseaux de télécommunications sur le secteur Sud-Ouest.
Vidaus identifikatorius: 2026T01-03

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45200000 Visi ar daliniai statybos ir civilinės inžinerijos 
darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45316110 Kelių apšvietimo įrenginių montavimas, 71241000 
Galimybių studijos, konsultavimo paslaugos, analizė

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Haute-Vienne (FRI23)
Šalis: Prancūzija

https://sehv.e-marchespublics.com/pack/annonce_marche_public_36133_1161002.html
https://sehv.e-marchespublics.com/pack/annonce_marche_public_36133_1161002.html
https://sehv.e-marchespublics.com/pack/annonce_marche_public_36133_1161002.html
https://sehv.e-marchespublics.com/pack/annonce_marche_public_36133_1161002.html
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5.1.3.
 
Numatomas galiojimas
Galiojimas: 2 Metai

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 2
Kitos informacijos apie atnaujinimą: Durée du contrat : Le présent accord-cadre entrera en 
vigueur pour une période initiale de deux (2) ans à compter de sa date de notification par 
Ordre de Service (OS). Reconduction : L'accord-cadre est reconduit tacitement jusqu'à son 
terme. Le nombre de périodes de reconduction est fixé à deux (2). La durée de la période de 
reconduction est de deux (2) ans. La durée maximale de l'accord-cadre, toutes périodes 
confondues, est de six (6) ans. La reconduction est considérée comme acceptée si aucune 
décision écrite contraire n'est prise par l'entité adjudicatrice au moins trois (3) mois avant la fin 
de la durée de validité de l'accord-cadre. Le titulaire ne peut pas refuser la reconduction.

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Organisation du candidat pour l'exécution du marché
Kategorija skyrimo kriterijaus fiksuota vertė: Fiksuota vertė (iš viso)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 25
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Performance en matière d'hygiène, sécurité et environnement
Kategorija skyrimo kriterijaus fiksuota vertė: Fiksuota vertė (iš viso)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 15
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: Valeur prix des prestations
Kategorija skyrimo kriterijaus fiksuota vertė: Fiksuota vertė (iš viso)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 60

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://sehv.e-marchespublics.com/pack
/annonce_marche_public_36133_1161002.html

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://sehv.e-marchespublics.com/pack
/annonce_marche_public_36133_1161002.html
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos

https://sehv.e-marchespublics.com/pack/annonce_marche_public_36133_1161002.html
https://sehv.e-marchespublics.com/pack/annonce_marche_public_36133_1161002.html
https://sehv.e-marchespublics.com/pack/annonce_marche_public_36133_1161002.html
https://sehv.e-marchespublics.com/pack/annonce_marche_public_36133_1161002.html
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Pasiūlymų priėmimo terminas: 22/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 4 Mėnesiai
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Dans un souci de promotion de l'emploi et de lutte 
contre l'exclusion, le S.E.H.V. a décidé de faire application des dispositions de l'article L.2112-
2 du Code de la commande publique, en incluant dans le cahier des charges une clause 
sociale d'insertion obligatoire. Les modalités précises de mise en oeuvre de cette clause 
sociale sont détaillées dans le CCAP.
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip
Finansinės sąlygos: Le montage financier est détaillé au CCAP.

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: TRIBUNAL ADMINISTRATIF DE LIMOGES
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: S.E.H.V
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: TRIBUNAL 
ADMINISTRATIF DE LIMOGES

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: S.E.H.V
Registracijos numeris: 25870858500033
Pašto adresas: 8 RUE D'ANGUERNAUD - ZA LE CHATENET
Miestas: LE PALAIS SUR VIENNE
Pašto kodas: 87410
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Haute-Vienne (FRI23)
Šalis: Prancūzija
E. paštas: arnaud.frety@sehv.fr
Telefono numeris: +33 685557137
Pirkėjo profilis: https://sehv.e-marchespublics.com
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: TRIBUNAL ADMINISTRATIF DE LIMOGES
Registracijos numeris: 17870005000010
Pašto adresas: 2 cours Bugeaud
Miestas: LIMOGES
Pašto kodas: 87000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Haute-Vienne (FRI23)
Šalis: Prancūzija
E. paštas: greffe.ta-limoges@juradmin.fr

mailto:arnaud.frety@sehv.fr
https://sehv.e-marchespublics.com
mailto:greffe.ta-limoges@juradmin.fr
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Telefono numeris: 0555339155
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

8.1.  ORG-0000
Oficialus pavadinimas: DEMATIS
Registracijos numeris: 45072478600030
Miestas: Paris
Pašto kodas: 75015
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Paris (FR101)
Šalis: Prancūzija
E. paštas: contact@dematis.com
Telefono numeris: +33 172365548
Interneto adresas: www.dematis.com
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 6c345959-e8e9-4c43-8ebd-91dce44bdf6b  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 17
Skelbimo išsiuntimo data: 12/05/2026 17:30:08 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: prancūzų kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 330735-2026
OL S numeris: 93/2026
Paskelbimo data: 15/05/2026

mailto:contact@dematis.com
http://www.dematis.com
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